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v lazZnjivi obleki,

Vrednik Jakob AléSovec.

Posamezne &tevilke se dobivajo, ¢e jih kaj ostane, po
30 kr. v administraciji, Klju¢argke ulice (pod mestnim
trgom) 8t. 3 v 1I. nadstropji.
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Nekaj izrekov politicne modrostl,

ki so pokornemu in vdanemu podloiniku potrebni, da se ne
jezi in voljno trpi.

Ce ti kak minister kaj obljubi, ne veseli se prenaglo,
ker veselje je prihranjeno cloveku Se le na onem svetu.
Ce ti pa vendar tudi res kaj did, dobro poglej okoli sebe,
te kdo tega ne vidi in e ne boS moral ti za to dati sto-
krat veé, potem %e le vzemi.

* o *

Zaupanje je draga ret, zato glej, komu ga das, ker

fe ga nazaj vzames, zgubi zi-te in za-nj vso vrednost.

*
* *

Otrok, ki se je spekel, se ognja boji. Zato si mora
Slovenec, predno zaupa ministerstvu, prej dobro prste oviti.
*

* %
~_ Potrpezljivost in upanje ste dalji ko ¢loveSko Ziv-
lienje; zato je Slovencev Ze veliko pomrlo, potrpeZljivost
in upanje do boljSe prihodnosti pa 3e Zivi.

* *
Kar je bila Izraelcem 8krinja zaveze, to je nam dav-
kovska kasa; una je vezala Izraelce z Jehovo, ta pa veZe

pas z vlado in vlado z nami.
#® > *®

Najoepopolnejfa ret je pri nas Ze dolgo Sola; Ce-
ravno jo zmiraj in zmiraj popravljajo in krpajo, je vendar
zmiraj Cevelj, ki vode ne drZi.

* & *

DeZelni in drZavni zbori so kakor Zeleznini vozovi;

ceravno se zdaj te, zdaj one vrste ljudi veé v njih vozi,

imajo zmiraj tisto podobo, in nakladajo davke.

*
&

¥ *
Tudi Slovenci bomo dobili o svojem ¢asu vse svoje
pravice, ali kdaj? — dneva ne pové nobena pratika.

Do zdaj Se ni nikjer zapisano, kdaj bo sveta konec;
najbrie takrat’, kedar bodo vsiljudje poprijeli se le politike.

=

Pomagaj si sam, potem ti ne bo treba iskati pomodi
pri vladi in podiljati peticij do ministerstev.

Ne zani¢uj nobene Se tako majhne stvari, ker ne ve§,
¢e se od nje ni davek placal.

*
* #

Denar je kakor sol. Sol namre¢ spridi vsako jed,
Ce je z njo ne osolis, denar pa je Skodljiv vsakemu ¢lo-
veku, ¢e ga nima, posebno davkoplaCevalcu.

o

Ako ne more$ davka placati in te pridejo rubit, to-
laZi se s tem, da ima drZava e stokrat in morda celé mi-
lijonkrat ve¢ dolgov ko ti, od kterih ti, ako ob vse pride§,
ne bo treba ved obresti placevati.

* -5 *

Kdor je pravi narodnjak, mu je materni jezik naj-
drazji biser. Zato je pa tudi toliko Slovencev, ki narod-
nega nimajo ni¢ ko jezik.

® ok

Ce se ti slabo godi in prideS potoZit ter prosit po-
mocéi, te bodo Se poslugali in ti pomo¢i obljubili; ko pride3
vdrugi¢, bodo nevoljni ; tretji¢ te bodo zapodili kot sitneZa,
Cetrti¢ pa se ti smejali ali te milovali kot norca, petié ti
bodo Ze vrata zaprta.

* *

Sedanja Sola velja ve¢ ko cerkev; za cerkev ni treba
deZelnega, okrajnega in krajnega Solskega sveta, ne deZel-
nega, ne okrajnega, ne krajnega Solskega nadzorninika,
da ni dobra, pri cerkvi pa vsega tega treba ni.

*

® *
Sploh: skrbi, da svoj davek v redu plalujes, ¥se
drugo pride samo ob sebi ti Se na glavo.



Pavliha.

Zadnjié sem ostal pri
grofu Taaffeju ravno tam, ko
sva stopila v njegovo sobo.
Njegov obraz je nekako po-
nosen, komaj sedeva, me Ze
ogovori 8 pogumom, kakor
nikdar ne prej:

»No, Pavliha, ali sem
ti zda) v8eC? Je moja metla
delala po tvoji volji ?“

»I, kaj bi rekel! Je in
ni!* — odgovorim jaz. ,Da
si porujef iz Cevljev Zeblje,
ki so ti najbolj napoti, ni nié
posebnega, to stori vsak, kdor
ne mara, da bi ga bodli. Ne-
kaj pa je vendar to Ze, dasi
zapodil Kremerja in Streita
in na njune stole posadil
; 1 Prazaka in Rando. Pa pu-
Z{_: { Etiva_hto, jaz sepr_riéql 112
e g s —= drugih namenov. Kaj misli

; T S L Tis . p
S ﬁ%«-—w storiti z mojim starim znan-
cem Konradom? Ali ne bo tudi ta kmalu metle pod noge
dobil ?¢

Taaffejev obraz se nekoliko zatemni in skremZi, prav
nerade mu gredo z ust besede:

pJemnasta, Pavliha, ti si pa Ze tudi res prevel nad-
leZen in siten.”

wNe jaz sam, ampak z mano vred vsi Slovenci* —
retem jaz. ,Kdaj si Ze obljubil nam Bog ve kaj, pa ali
smo zdaj le Ze korak na boljem ?¥

,Poctakajte, podakajte, bo Ze!* — me tolaZi Taaffe.

yVse prav! Ali ve§, kdaj bo o sv. Nikoli?¥ — pra-
fam jaz.

sNe* — odgovori on — ,za ta praznik ne vem.
Kdaj bo?“

»Tisti dan, ko bodo Slovenci od tvojega ministerstva
dobili to, ¢esar se po vsi pravici nadjajo.*

»V kteri pratiki je pa ta dan?‘ — praSa Taaffe.

»V tvoji ga ni, v moji tudi ne, menda bo 30. ali 31.
februarij. Toda vsaka re¢ ima svoj konec, tudi naSa po-
trpezZljivost. Vse, kar je prav. Ali to ni vse skup nié.
Na Slovenskem je Se vse tako, kakor je bilo, in ¢e misli§
kar tako naprej ministrovati, boj se moje marele.*

»Ali ni moj stol zdaj dosti trden? — refe Taaffe
ponosno.

»Ej, kaj imamo mi od tega, ¢e je trden ali ne! Mi-
sli§, da so narodi na svetu za to, da le ministerske stole
podpirajo? Ce si take misli, pa kar z Bogom! Ti se mi
zdi§ tak , kakor pri nas tujec, ki se vsakemu odkriva in
prilizuje, dokler ni¢ nima; ko pa kaj postane in trdno
sedi, pokaZe drug obraz in pozabi vse obljube. Saj sem
ti Ze velkrat povedal, da ne bova prava prijatelja, dokler
ne hof fel z metlo tudi na Slovensko.*

»Kam pa naj grem?“ — prasa Taaffe.

»Ej, temu me praSa$? Pojdi kamorkoli: v Sole, urad-
nije, k sodnijam, k polititnim in drugim gosposkam in
kar se jih drZi, k notarjem in advokatom — povsod bo
imela metla dosti opraviti. Dokler se pa za vse to ni¢ ne
briga§, te pa Bog obvaruj!“

S tem vstanem in primem za kljuko.
Za mano, me prime za roko in Zvrgoli:

»Postoj Se malo! Kam se ti tako mudi?“

yMoram govori z nasimi poslanci, ker s tabo — Ze
vidim — ni ni¢ opraviti.“

»Cemu gre§ h poslancem?“ — prasa zavzet.

Taaffe skodi

»Cemu? Nagnat jih, da bodo tudi tebi drugace uro
navili. Meni§, da jih je Slovenec poslal na Dunaj samo
zato, da bi tvoj stol podpirali, on naj pa fe dalje pri przani
mizi sedi in poZira duh masti, ktera se na Dunaji cré?
Le ni¢ ni, bolje, da so domd, naj potem tvoj stol stoji
trdno ali slabo. — Z Bogom!¥

Po teh besedah odidem in grem k naSim poslancem,
ktere najdem vse vesele, kakor so sploh ljudje pred pu-
stom.

»Alo, Pavliha je prifel, zdaj bomo pa eno rekli —
Zvrgolé meni znani glasovi in roka za roko stisne mojo.

»,Da, da, rekli bomo eno“ — se oglasim jaz — ,toda
drugacno, kakor vi mislite.”

yPavliha je dobre volje* — doni od ene strani — ,je
gotovo pri kakem ministru kosil.”

»0, pa 8e kako! Jaz sem bil do grla sit, on — namre¢
grof Taaffe — pa je tudi debele poZiral. Zdaj sem pa jaz
tudi Ze vsega sit in bisel rad domu. Idite z mano, gremo
skup, saj na Dunaji, kakor se kaZe, ne bote ni¢ opravili.”

yRes misli§, da ne?* — prafajo nekteri; — ,mi pa
mislimo, da, saj smo zdaj v vedini in Herbstovci ni¢ ne
morejo.*

»Vsi pa tudi ne. Imate mar Ze kaj pokazati?“

»,Dozdaj %e ne, pa upamo, da bo kaj, vse kaZe na
bolje, le Se nekoliko potrpljenja, z enim skokom se ne
pride na goro.“

»,Haha, res je, toda polZ tudine pride, bo prej vsahnil
in poginil* — refem jaz insklenem: ,Brez fale, prijatelji,
ali moja misel Gedalje bolj postaja ta, da bi bilo vse eno,
¢e ste tu na Dunaji ali doma.*

»L, kaj naj pa storimo?“ — prasajo nekteri.

»otorite tako, kakor je storil Jakob. Stopite k grofu
Taaffeju in recite: Dosti dolgo ti Ze sluZimo in podpiramo
tvoj stol, radi bi imeli Ze obljubljeno placo.“

+Ze prav, ali kaj pa, ¢e ne bo hotel ni¢ vedeti o
plaéi ?¢

,Pa mu recite, da zveZete svoje culice in greste domu!*

»Kaj pa, ¢e si z nafega Zuganja ne bo ni¢ storil 2

,Bote pa vedeli, da nikdar Slovenci ne dobodo nié,
naj bode na Dunaji minister Peter ali Pavel.“

Poslanci se vsi zamislijo, vsak na tihem pretehtuje,
kaj bi bolje kazalo: ostati ali kar iti. Jaz jih v tem ne
maram motiti, ampak jim refem Se: ,le dobro skuhajte in
tudi kmalu, ker se mudi Slovencem*“ — pa grem z Dunaja
proti Nemskemu Gradcu.

V Nem3kem Gradcu sem bil Se le enkrat, ko se je
nekaj srboritneZev spuntalo in po mestu regovililo, da sem
jih jaz s Hrvati vred vgnal v kozji rog. Tudi zdaj se ni-
sem mislil muditi tukaj, ker mesto nima ni¢ posebno ime-
nitnega, ko veliko &eto penzijonistov, ki tukaj davkovske
grofe brez dela vZivajo, — in pa viSo deZelno sodnijo za
Slovence, kar pa mene ni¢ posebno mikalo ni.

Ravno mislim stopiti memo mesta, kar zagledam ob
cesti ¢loveka jeznega in temnega obraza, kigre proti meni.
Navada je, da se Clovek na poti drug drugemu ogne, a ta
gre proti meni, kakor da bi jaz ni¢ ne bil in bi hotel iti
kar skoz mene, ko skoz meglo; zato trei¢iva skup in Se
le ko od mene odleti, prav jezno zareZi nad menoj, kakor
da bi bil jaz Bog vé kaj groznega storil, in pravi:

,Ve&, kmecki butelj ti, kdo sem jaz?“

»Ne“ — refem jaz in Ze me srbi marela — ,tega
ne vem. Kak cesar ali kralj menda ne bo§, ka-li?“

,Kaj cesar, kaj kralj* — zareZi Se jezneje — ,jaz
sem ved!“

»Glej no, glej, pa ne, da bi bil norec?“

sNo, le stoj — se zadere zdaj nad mano na vso
moé — ,jaz sem delavec, socijalist! Ves, kaj je to?“

»Glej ga no, glej — se nasmehnem jaz — ,to je
pa ravmo pray. Z vsake vrste ljudmi sem imel Ze opraviti,



samo s takimi ne Se, kakor pravi§, dasiti. Kakina pa je
taka Zival? Caj no, da te malo natancneje ogledam od
vseh strani.“

»B0§ Sel, zarobljeni kmet til“ — se zagrozi, ko ga
hofem prijeti, da bi ga zasukal na vse strani.

»A, taka je?“ Crhnem jaz — ,ti malidek Se ne ve§,
kdo sem jaz in kaj je moja marela. Na, bod pa malo po-
skusil jo!¥

S tem ga Cesnem parkrat po plecih, da se kar zvije,
na kolena pade in prosi:

»90j, joj, ne ved! Ze vem, kdo si: ti si Pavliha.“

»Da, Pavliha sem jaz in to je moja marela, da bo3
vedelo, ¢lovece ti. Pokonci, le brZ, pa za mano, ker imam
s tabo govoriti. Vendar da se ne bo3 preve¢ bal, greva
zda) na liter boljega.“

Socijalist ali delavec hitro sko¢i kvisku, se popraska
po pleih, potem pa gre za mano. Ko sediva v gostilnici
in je spraznil par kozarcev, pri¢nem jaz:

oLl 8i toraj delavec in socijalist! Slifal sem
Ze 0 teh Cudnih Zivalih, pa videl Se nisem nobene. Povej
mi: v ¢em so razliéne od drugih ljudi?“

»V Cem? Delavec je delavec, ne pa ¢lovek, ki brez
dela Zivi.“

»lako? Dobro! Reciva, danes je delavnik, ti si de-
lavec, pa ¢e se prav zelé ne motim, danes ne delas.*

»1i tega ne razumi§, Pavliha.“

»Res da ne, zato mi pa razloZi, kako bi bil ti svet
vstvaril, ¢e bi bil na mestu Boga!“

»Luko, da bi bili vsi ljudje enaki v vsem.“

»Aha razumim! To se pravi: vsak ¢lovek bi moral
delati.*

»Ne, ne, to ni res, da je le delavec, to je socijalist.”

wsRazumim! Samo nekaj mi ne gre Se prav v glavo.
Kaj pa je prav za prav delo? Ta dela z glavo, n. pr. vladar,
minister, sodnik; drugi z rokami, n. pr. dninar, kKmet, ro-
kodelec.“ ’

»L0 ni vse ni¢, delavec je vse kaj druzega, to je neki
stan, ki ga po mestih preve¢ zaniCujejo, ki ne more Zi-
veti, dobiva premalo plade, gospodarji, to je fabrikanti in
vefi obrtniki, se pa masté ob njegovih Zuljih. Tega ne
smemo dalje trpeti, na§ stan se mora zboljSati.”

» V1 toraj hofete vse, kar ni delavec ali socijalist, ob
tla pritisniti tako, da bi lahko Ziveli, ¢e bi prav ni¢ ne
delali ?¥

»lega ne! Mi hofemo delati, pa tako, da bomo lahko
ziveli ob svoji pla¢i. Plata mora biti vi%a.*

nPrav tako! Kdo pa je prav za prav delavec po va-
§ih mislih 2

,»Cevljar, kroja¢, mizar, kova¢, fabridki delavec in kar
Jje takih ljudi po mestih, ki za druge delajo.“

»1n Vi preganjate tiste, ki vam dajo delo, je 1i?“

»Se ve da, ker se ob nadih Zuljih masté.“

»Hm! Va$ cilj je toraj, da bi bili na svetu vsi ljudje
to, kar ste vi?“

»Tako je!* — pravi socijalist in potegne s kozarca
prav krepko.

»Se ve, da potem ni treba vladarjev ne uradnikov,
ne gospode ne kmeta 2

,Cemu so ti? Pro¢ # njimi 1

yDalje ni treba ne duhovnov ne vojakov?¥

»Kaj pa da ne! Ti so $kodljivi, ker ni¢ ne delajo,
marve¢ se le od drugih dela redé.”

wKmeta tudi ne marate, kakor si Ze prej rekel ?“

»On je Skodljiv zato, ker redi druge nam nasprotne
stanove, to je: vladarje, uradnike, vojake in druge po-
stopade.“

wKaj pa z vero? Ktero vi obrajtate ?“

G »Nobene! PoStén c¢lovek ima vero v sebi, on Ze ve,
gag je prav, kaj pa ne, za tiste druge brkljarije se pa ne
riga.

»Yojakov tudi treba ni, je 1i? Ali kaj pa bo, e
pride kaka vojska? Kdo se bo bojeval za vas?“

»Vojske ne bo nobene ve, kedar bodo vsi ljudje
bratje, delavei, socijalisti.*

»T0 bo pa res lepo! Tako bi se Zivelo kakor v ne-
besih, da ljudje %e mreti ne bodo marali. Samo, dovoli:
O ¢em pa vi mislite potem Ziveti?“

»Ob delu in poStenem dobrem zasluzku.“

»Ali kdo vam bo pa dajal zasluZek, &e ne bo gospoda,
ne kmeta, ne bogatina ?“

»Drug drugemu, ker bogastvo bo enako razdeljeno.“

»Kaj bote pa jedli in pili, &e ne bo kmeta veé&, da bi
ZiveZ prideloval ?*

To vpraSanje spravi socijalista v zadrego, ne ve si
pomagati drugace, ko da ga zopet kozarec potegne, jaz pa
prafam dalje:

»In ¢e bo kdo len in ne bo hotel delati, od kod bo
pa imel zasluZek? Ali ga bote drugi redili s svojim delom ?“

»Kdor ne dela, naj pogine,“

3 »Ali ni zdaj tudi tako? — Pa e nekaj. Sodnij, vo-
Jakov, briev, uradnikov in kar je druge enake brozge,
treba ne bo; kdo bo pa potem razsojeval prepire med vami,
kdo kaznoval hudodelnike, kdo u¢il vade otroke ?“

wZa to bodo skrbeli Ze nasi voditelji, delavski vodi-
telji in nacelniki.“

»Kako? Voditelj ali naelnik delavcev bo vendar le
tisti, kteri bo najve¢ delal, toraj ne bo imel dasa za to.“

»Yoditelj ali nacelnik ne dela ni¢, marve¢ ima skr-
beti le za to, da je vse v redu, in voditi druge.“

»In takih nacelnikov je treba ved, kaj pa da?“

»3e ve, brez vodij ne more biti nobeno delo.“

yvendar pa tak c¢lovek, ki nié ne dela, tudi ni¢ plade
ne vlece, je 1i?“ :

»wOb ¢em bi pa Zivel? On dobiva plafo iz tiste kase,
v ktero mi vsak po nekaj skladamo, kolikor na vsakega
pride.®

»Glej, glej, to je pa ravno tako, kakor zdaj* — skle-
nem jaz pogovor; — ,prijatelj, jaz ti bom eno svetoval.
Ce hoce$ bolje Ziveti, se pa ve¢ nauti in pridneje delaj.
Vero in sedanje naprave, ki svet po konci drZé, pa pusti
pri miru, jih nisi ti naredil, toraj jih tudi prenaredil ne
bos. Vsak ¢lovek mora Ziveti po svojem stanu, ¢e zna$
samo Zeblje kovati ali zid beliti, si vendar ne more§ s tem
zasluziti toliko, da bi vsak dan bil pefenke sit in vina
pijan, tvoja rodovina pa bi Zivela in obladila se po kne-
Zevsko. Razen tega bi pa Se rad v nedeljo in pondeljek
imel praznik.“

»Kaj nedelja, kaj praznik!* — zareZi socijalist —
»tega nam treba ni. Vsak dan po dve uri manj delati, pa
ni treba nobenega praznika. Sploh pa ti vsega tega ne
razumi$ ni¢, ne bom ti toraj razkladal. Bo3j Ze Se slifal
o meni in nadi zvezi, ki je razpeta po vsi Evropi. Mi
bomo vse prekucnili in svet drugade vravnali, bod Ze videl.
Potem ne bo gospoda ne kmeta, ne duhovna ne vojaka,
ne plemenitaZev ne bogatinov, ne vladarjev ne uradnikov,
ne vere ne trinoSke posvetne postave, ampak vse ho le
delavec in socijalist.*

wdedli bote pa kamenje, po svetu letali nagi, ker ne
bo zemlja ni¢ rodila vam in ée bo hotel kdo jesti meso,
bo moral pa druzega snesti! — O, prijatelj, zavaruj si kje
pamet, e ne, pojdeva na Studenec. Res, da je delavski
stan, kakor vsak, ki si mora kruh sluZiti z delom svojih
rok ali svojih moZgin, ki toraj ne Zivi le ob svojem bo-
gastvu, zelo teZaven in zdaj hudo zatiran, ali premisli, da
je Ze Bog svet tako vravnal, da mora biti ve¢ stanov in
vsak Ziveti po svojem stanu.“

y»Haha® — se zakrohotd socijalist — ,ti si prava
Slapa, nisi zrel za naSe nazore —* :

»A ti si zrel za mojo marelo“ — se stogotim jaz in
naklestim tega &udnega ¢loveka tako, da na njegov krik



pridere jih Se ved postopajoih delavcev ali delavskih po-
stopafev ali marve¢ socijalistov, ki se zaleté v mene. No,
zdaj je pa imela moja marela ples, da je bila vesela pred-
pusta! Se le, ko so vsi na tleh cvilili in kozje molitvice
molili, se napotim proti domu.

To je bilo moje prvo, kar sem imel opraviti s soci-
j?listii. Koga sem potlej v Zehto vzel, bote pa drugi pot
slisali.

Krispin Krispovic.

Svojih jeziko-, zgodovino- in modro-
slovskih 8tudij do grla navelidavii se
sem sklenil, €isto odtegniti se vsemu da-
ljemu javnemu modrovanju in sem tega
tudi ¢ez leto dni drZal se. Ali ker
dandanes pri vsi obilnosti ljudi vendar
povsod primanjkuje zmoZnih delavcev, so
me brZ zavohali, ko sem komaj svojih
modro,- jeziko- in zgodovinoslovskih Stu-
ij in njim pristojnega jezika vsaj po
vetem odvadil se, ter priSli me prosit,
naj stopim zopet v javno delovanje in
zda] za ni¢ manj kot za zagovornika po-
§tenih, po krivem napadanih oseb vseh,
posebno visih stanov, ker takih zagovor-
nikov zdaj povsod primanjkuje, akoravno
je tak posel vse Casti in hvale vreden.

In tako stopim nazaj med svet kot
branitelj in zagovornik obreko-
vanih ljudi, in kdor ne najde nikjer
nobenega zagovornika, naj se obrne le
do mene, jaz ga bom Ze izrezal, Ce se
+to prav sploh morda vsemu svetu nemo-
gote vidi. Svoje zagovore bom vedno
podpiral in pojasnoval z zgledi iz zgodo-
vine raznih €asov in narodov, kteri bodo silno jasni, ¢eravno
morda ne Se vsakemu znani.

Danes imam zagovarjati viteza Frénceljna Vestenecka
in njegovo pono¢no druzbo, zatoZeno, da je — v Smartou
pri Litiji spraznivia 49 litrov rujnega vinca — vracaje
se domu v Litiji pozne ure Ze nekemu uradniku pobila 24
§ip in naredila za 7 gld. §kode, razen tega pa naredila tak
ropot in pono¢ni fkandal, da se je vse okoli iz mirnega
spanja zbudilo in mislilo, da je potres.

Gospoda moja! Ce se to dejanje ne di zagovarjati,
pa sploh zagovornikov treba ni. Naj povem skoro isto
enak dogodjaj, ki se je pripetel — ne vem prav natanko,
kedaj — na Turikem. Tam je bil tudi paSa Sel z ago
(davkarjem), zaptijem (Zandarskim d&etnikom) in drugimi
v han (gostilno) na pijaco in so se vsi tako vpijanili, da
80 nekemu komsiju domu gredé pobili okna. Vse je hilo
razjarjeno nad ponoénim Skandalom, kterega je bil napra-
vil paSa s svojo pijano druZbo, in re¢ je prisla pred kaj-
makama (okrajnega glavarja). Ta poklie k sebi kom§ija,
hidnega gospodarja in steklarja, ki je okna naredil, ter po-
tem, ko je zasliSal vse, razsodi tako:

»PaSa ima vselej pravico in dolZnost, skrbeti za javno
varnost, toraj tudi S§ipe pri oknih pregledovati in posku-
%ati, e so dosti trdne, da jih ne more vsak otrok pobiti.
To je tudi zdaj storil in Se s celo komisijo, da je dejanje
njegovo tem jasneje. Poskusil je prvo Sipo in ko je stvar,
ki jo je vrgel vi-njo, prebila jo, poskusil je drugo, tretjo
in ravno tako njegova druZba, da so poskusili vse. In glej!
ne ena izmed vseh 24 ni ostala cela, vsaka se je razdro-
bila — zakaj? zato, ker so bile vse preslabe. Toraj je
razsodba moja ta: Pafa bodi javno pohvaljen zavoljo svo-
jega previdnega obnaSanja in skrbi za javno varnost, a

kaznovana bodita hiSni gospodar, ki je dal tako slabe Sipe
v okna narediti, in steklar, ki jih je naredil. Komsiju,
kteremu se je to zgodilo, bodi prizane$eno, kazen mu bodi
le strah in pononi mraz, kterega je ob pobitih oknih
prestal.“

Tako je sodil tur$ki kajmakam in vsi so Cudili se
njegovi modrosti ter Sli stavit v loterijo Stevilke 7, 24 in
49 in glej! — nobena ni pri§la in tur§ka drZzavna kasa je
imela lep dobifek od te dogodbe.

Mislim, da po vsem tem mi ni treba daljnega bese-
dovanja, vsak bo lahko razsodil, kako je s Vesteneckom
in njegovo pono¢no druzbo, da je namreé &isto po krivem
dolZén kalenja ponoénega miru in hudomufnega po&kodo-
vanja tuje robe.

Jaz sem govoril, gospoda moja, sodite pa vi!

Ni tako neumnih limanic, da bi se ljudje
na-nje ne vsedli,

ali kako dobro je, &e &lovek nemiki zna.

Zadnje tedne je bilo veliko brati o neki stavi, ktero
sta za veliko denarja naredila med seboj dva bogata Du-
najéana tako, da mora eden spraviti 300.000 krajcarjev od
leta 1873 skup, ¢e ne, zgubi velikansko stavo. Br# so se
spravili na noge ljudje, ki so te krajcarje, kterih je sila
malo, nabirali in kupovali po 10, 20, 50 kr. in Se vie.

Novica ta se je zanesla v vse kraje, kamor zahajajo
nemSki ¢asniki, slovenski so o ti slepariji moléali. Tudi
krémar neke vasi na kmetih, ki se je strasno rad bahal s
svojo nems¢ino in zato bil narofen na nemsk &asnik, ki je
zmiraj poln d¢ent¢, je slifal o tem in pravil kmetom po
vasi, kteri mu pa take bedarije niso prav verjeli, ker je Ze
marsikrat iz svojega nemdkega Casnika kako prav debelo
boso natvezil jim.

Dva burkeZa, ki sta moZi¢ka zavoljo njegove nemsku-
tarske baharije Ze davno na muhi imela, pa sta bolje
nemski znala ko on, skleneta zdaj nastaviti mu past, da
se bo vjel vi-njo; kar bo neslo, se bo potem v veseli
druzbi zapilo. Podasta se toraj k njemu v krémo ter se
zacneta bolj na tihem po nem&ki meniti o tej stavi. Krémar
je za vratmi vse na ufesa vlekel in tako vjel, da ta dva
kupujeta krajcarje od leta 1873.

»daz jih pladujem zdaj %e po 30 kr.“ — refe prvi.

»Jazpapo 3D in celé pa 40 kr.“ rede drugi — ,ker
jih bom prodal po goldinarji. Dozdaj jih imam zopet 30,
a b0 sem jih Ze prodal, pa samo po 80 kr.”

»Pa jih je teiko dobiti“ — nadaljuje prvi — ,jaz
sem zvedel za tobakarja tam-le gori, ki jih ima kakih 40,
in zdaj bom el po-nje.*

»Dobro!* — Sepeta drugi — ,jaz vam ne bom ho-
dil v 8kodo, le napravite debifek, ga bova pa potem ko-
zarec pila na va§ radun. Samo“ — in te besede so bile
nala$ nekoliko glasneje, ker sta oba videla, da krémar uho
stra§no napenja — .samo bolj tiho govorite, krémar bi uteg-
nil sliSati in bi Sel sam kupit one krajcarje.“

»Ej, ne bojte se, — refe prvi — ,saj krémar ne
razumi nemski.“

Dosti za krémarja. Splazi se ven, zunaj tleskne s
palcem ob dlan in zavriska: ,Na, saj sem rekel, da je dobro,
e Clovek nemsdki zna. Par goldinarjev bo gotovo dobicka.*

S tem gre kolikor more naglo za vasjo k tobakarju,
ki ob koncu vasi razen tobaka prodaja Se drugo drobnino,
toraj ima zmiraj veliko krajcarjev. Ko stopi v prodajalnico,
ga brZz poklife na stran in mu refe:

,TomaZ, imate kaj krajcarjev? Jaz bi rad imel dro-
biZa, mi ga je zmanjkalo.“



»Ej, titek vi“ — se nasmehne TomaZ — ,vi bi radi
imeli krajcarjev od leta 1873, jeli? Pa je prepozno, imam
jih nekaj, pa so Ze prodani, danes pride kupec pé-nje.”

,Hm, hm“ — se popraska krémar za uSesi — ,Bog
ve, ¢e bo prifel ali ne! Po koliko ste pa Z njim zmenili se
zé-nje 2

220 20 kr.“ — refe Tomaz.

»Tako drago? Toliko vam ne bo nih&e dal. Pa vendar,
veste kaj, jaz vam jih tudi tako plaam, samo da ostaneva
prijatelja. Dajte jih sém, tu je denar!

Toma# se brani ¢e§, da je Ze dobil 5 gld. ,are®, pa
ko krémar sili in le sili ter obljubi povrniti tudi ,aro“, se
TomaZ vdd in mu odSteje 40 kr. od leta 1873, za ktere
dobi 13 gld. Krémar tefe vesel domi, a tam gostov ne
najde veé, sta %e oba odsla.

,Ni¢ ne dé* — si misli — ,bota Ze Se prisla, ko
zvesta, kdo jima je zajca pred nosom vstrelil. Saj pravim,
to je dobro, ¢e €lovek nemski zna. Meni jih bota morala
pladati po 50 kr., Ce ne, jih bom pa sam poslal — kam?
bom Ze od nemSkega ¢asnika zvedel, in potem dobim Se
vel zd-nje.”

V tem, ko se krémar tako veseli in ga literéek pije
na ra¢un dobi¢ka, se pri TomaZu godi vse kaj druzega.
Oba burkeZa pijeta s TomaZem vred na krémarjevo zdravje
in njegovo nem$kutarsko oSabnost.

Bralci na& lahko uganejo, da so bili vsi trije spo-
razumljeni. BurkeZa sta bila nabrala 40 kr. od leta 1873,
jih izro¢ila TomaZu, in kar se je potem zgodilo, je Ze
Znano.

Krémar je ¢akal in ¢akal, pa onih dveh se ni nobe-
den prikazal. Svoji Zeni je bil v svojem veselji tudi po-
kazal svoj zaklad, a ko je kmalu potem bral v svojem
nem&kem ¢asniku, da je bilo vse to le predpustna sleparija,
so sosedje nekega dne sliSali velik ropot v hiSi in osoren
zenski glas je budal:

»oaj sem rekla, da se boS ti enkrat spekel s svojo
nemi¢ino in svojim nemdkim ¢asnikom! Se dobro, da ni
ved Skode.*

Po tem je bilo Se nekaj ropota, da se je ljudi nabralo
okoli hise, slednji¢ pa prileti skoz Sipo okna kepa papirja
na cesto, otroci padejo po nji in se strgajo za krajcarje,
ki so v papirji zaviti. Papir bil je nem8ki Casnik.

Nasledek tega je bil, da je $e tisti dan Zena &la na
posto in narofila, da se naj vsak nemski Easnik, ki bi
prifel po posti na njenega moZa, nazaj poslje; e bo mo#
hotel kaj brati, naj bere slovenske c¢asnike, v kterih ni
takih bedarij, kakor v nemgkih.

Se nekaj o obtevalnem jeziku.

Komisdr. Kteri jezik navadno govorite?

_ Hini gospodar. To je tezko natatno povedati. Zju-
traj budim hlapca v vseh jezikih, zbudim ga pa ge le s
palico, potém moram jeziti se nad Lahom, ki ne zna dru-
zega ko laSki, moja stara me zmerja po nemiki in slo-
venski;, z otroci moram veckrat govoriti s %ibo, ker no-
tejo druzega ni¢ razumeti; Ce pride kak sitneZ, je treba
velkrat pesti ali metle, predno gre, z davkarjem morem
le po denarji govoriti, nad Zivino upijem, a razumi najbolj
bi¢; le eden je, kterega moram nemski klicati.

Komisdr. Vendar eden! In kdo je ta?
Gospodar. Moj pes.
Komisdgr. Pes?! Kako to?

; Gospoddr. Ker sem ga od naSega komisarja kupil
in zato ,Karo“ ne razumi ni¢ ko nemski.

Jeziéna Zefa.

Joj, joj, kako so ludje
¢udni, ni¢ ko hvalil naj bi jih
¢lovk, ¢e pa kter'za le mal’
dregne, je pa koj ogenj v streh’.
Zadnji¢ sem splasila cel roj
srienov, k' sem le mem’ grede
tako mal’ mahnila po mehovih;
zakadli so se v me in me otli
kar do kosti opikat’, pa so se
vender vstrasli moje kuhovnice.
Tist ,armenfoter od sv. Ja-
kopa, k’ se zna tako povsod
vrivat’, ker po kak’ meSob’ disi,
se je kar zvijal, tista gospa pri
franciSkanskem most’ je bila
huda kakor mafka in rekla, de
se ez njo ne sme ni¢ druzga
‘ret’, kakor ,kis d’ hand;* nej-
ve¢ ropota je ‘blo pa v tisti
hi¥’, ker sem pred sluzila, kar
Sest jih je priletel’ nad me, de

Dons sem mislila, de bom postavla se Ze v novi ob-
lek’, pa jo Se ni z Duneja; imajo tud' tam predpust in

magkare, zato gre vse belj podas’. Drug pot se bom pa
Ze pokazala v taki oblek’, kakor se spodob’ za Zensko, ki
pri boljsih hisah sluZ’.

In res, prav imenitna in gospdska je hisa, v kter’
zdej sluzim. Nejpred nej povem, de so se pri Stenji ludi
zapisal’ vsi za nemce al’ ,tajékrajnce® od gospoda do
mal’ga fantka, k’ je Ze tri mesce star in prav mo¢no po
nems$ki joka in cvil’. Gospa znajo po nemski nejbolj jest’
in pit’, pa oblagit’ se, vse drug je Ze belj kranjsk’, njeno
mater b’ pa lahko prodal po nemsk’, pa b’ Se ne vedla
ne. Prav za prav znajo nem$k’ le gospod, ki so v en’ ce-
sarsk’ al pa drug’ sluzbi, pa Se ti samo tolk’, kolker so
se v Solah nauéli. Vedi fant doma nejve¢ nemski upije,
k’ hod’ v %olo; to je cel’ dan lajnanje, nekej s ,Struftar-
jam,“ ki mu nem$no v glavo ubija, Se ve€ pa, kder se sam
za $olo uéi; to gre zmiraj naprej le ,riba = fianje, miza
= tiSanje, vol = oksanje,“ de ¢loveka kar uSesa bole.
,Bore fant* — si mislim jest véas’ — ,fe b’ §la nem$na
m]en’ tako tezko v glavo, kdaj b’ se bla Ze kej druzga lo-
tila 1%

Dost’ bolj je s puntkama, kterih ena je Ze nekej belj
v Solah, ne vem, v kterih, ena pa tud’ v malih; tema
dvema pa gre ibljanska nemsna kakor de b’ orehe trl al’
kavo mlel; se Ze koj poznd, de se ,kuheltajé“ v Ibljan me
Zenske pred naudimo, kakor fantje.

To je hiSa, v kteri zdej sluZim. Ne, ni Se prav vse,
morem vse po pravic’ povedat’. Gospa imajo dve Zlaht-
nici, obe Se neomoZén’, pa Ze vender v tistih letih, k’ Ze
na kmetih gledat’ zaénd, de b’ dekleta kam pripravli. Ti
dve Zlahtnici sta priSli zdej k nam — pravita de zato, de
b’ se pred pustom v Ibljan mal splesal’, gledife ogledal in
sploh mal’ ponorel’, dokler sta Se mladi. Tako pravita,
jest pa Ze vem, zakaj sta prisli, kakor do zdej Ze vel let
zaporedom, pa sta v post’ spet §li ravno taki, kakor sta
prisli, le par tednov starji. Te dve znata Se le nemsk, te
dve! Pri vsak’ drugi al’ treki besed’ se jezik vstav' pa
pride z ust ena prav starokranjska al ,dolejnska®, zavita
kakor glista. Kder sta sami, gre Ze Se belj naglo, k' se
ena druge ne sramujeta, in tako je pol nemski pol ,da-
lejnski“; e pa kdo pride v ,visit,“ je pa drugaé, zmiraj



je slifat’ ,no bissens“ in ,abér.“ Slovensk pa notta go-
vorit’, jih je sram, pravita, de je to le za kmete, za go-
spodo pa ne. Opravit’ imata velik, pa zmirej le seboj,
posebno kder je kakSen ples al preden gresta z gospd in
starejfo ,frajlco” v glediSe; zadnja b’ Se mogla kratko
obleko nosit’, pa jo vendar na vse kraje okol vlacjo, Se na
»bal¥ — gospa pravjo, de zato, de jim druSno dela, kder
drugi plesejo. Ta se bo Ze dobro naudila, de bo kmal
zrela za vse.

Pa nej zdej brZ povem nekej, kar se je te dni zgodlo.
Pred morem pa Se povedat’, de se gospejni Zlahtnici domi
zmerej menita le od mozkih, s ktermi sta na ples al’ ke
drugje govorli al’ ki so jih veckrat pogledal’ al’ clb za
ktero §li. NaSa ,frajlica“ take pogovore na ulesa vlele,
deravno je na videz vsa zamiSljena v svoje Solske bukle.
Drugi tega niso porajtal’, jest pa, k vem, kako rade take
nezrele dekleta poZirajo take redi, k’ jih e popolnoma ne
zastopjo. To sem mogla povedat’, de bote razumél’ to,
kar zdej pride. Pa morem Se povedat’, de je nadi ,fraj-
lici ravno tako ime, kakor eni od Zlahtnic, to je Ema,
No, zdej bote Ze vedll.

Enkrat pride eden tistih postrezkov z rdedo kapo, k’
je bila ravno nasa ,frajlica® sama domd, s pismicem in
pravi, de ga more .frajlici“ dat’. Jest jo pokliem ven in
ona vzame pismo. Ne vem, kaj je blo v njem, ,frajlica®
je postala vsa zamiSljena in molleca.

Drugi dan pride drug tak pot, k’ je bla ,frajlica® Se
v Sol’, une dve pa domi. ,Za frajlico Emo“ — pravi in
d4 pismo Emi, Zlahtnici gospejni. Je mogla bit’ Ze kakSna
skrivnost v njem, k' ga ni hotla sestri pokazat’.

Trek’ dan pride spet eden in naleti ravno na drugo
Zlahtnico pa jo praSa, Ce je onatain ta; k' ree, de je, ji
pomoli pismice. Zlahtnica ga gre brat’ v samoten krej, pa
postane zamiSljena kakor une dve. Men’ se je samo to ¢udno
zdel’, de ste obe Zlahtnici vsaka posebej mene prisli praSat’
— prva, Cejoniiskal kakSen postreidek Ze predvéerajSnem
s pismom, druga pa, ¢e ni Ze dvakrat kdo po nji praSal.
Jest sem rekla, de vsga skep ni¢ ne vem, kaj men’ to mar,
pa je vsaka Sla mal’ nezadovoljna. Samo nafa ,frajlica®
ni ni¢ praSala. Potlej sem pa vidla tako mem’ grede, de
je vsaka pisala nekej, zapecatla pa seboj vzela.

etrti dan sem sliSala, k’je naSa ,frajlica® rekla, de
bo popoldne %ola delj trpela, k’ bodo nekej novga razka-
zval. Tud’ Zlahtnic ena rete gospej, de je popoldne oblju-
bila prit’ k prijatlici, druga pa, de bo §la nekej kupovat.
Tako sta Sle obe kmal za ,frajlico* vsaka svojo pot. Tud’
gospa so §li potlej z doma. .

Al kaj je blo preke veder! Zlahtnici sta priletel’ domu
kakor nori, drle v sobo in se zalele zmerjat’, de je vse
bobnel’. Gospe Se ni blo domé, pa k' so prili, sta obe
zaletel’ se v njih in upil:

»Veste, ke je vaSa Ema?

»V Sol’, ke pa?“ — reko gospa.

ySe ve de* — se reZita obe — ,pod Tivoli je in se
sprehaja 8 svojim ljubfkom, mladim Stedentam.

»Kdo vama je to povedal?“ — praSajo gospa zavzeti.

pSame sva vidle® — redete obe.

»Tako?“ — se penijo gospds — ,tak si bila ti po-
vabljena k prijatlici ped Tivoli, ti si pa §la nekej kupovat’
tud’ pod Tivoli, kaj?“

Potem so 3le vse tri v sobo in bil je Se velik prepir,
pa jest nisem mogla ni¢ natank’ sliSat. ,Bora frajlica“
— gem 8 mislila jest - ,kaj bo s teboj, kder domt
prides !* .

Komej sem to zdihnila, kar se odpro kuhinjske vrata
in frajlica pogleda vsa plaSna in bleda not, pa Septa:
oZefa, al’ si sama?“

sSama* — refem jest — ,kaj pa je?“

Al’ sta une dve Ze doma?* — prasa, k’ je stopila not,

Men’ se otrok smil’, zato povem vse, kar sem sliSala;
ona v jok, jest jo pa tolaZim in refem, nej le pové, kako

je vse blo, 'polej bom Ze jest vidla, kaj je storit’. V ku-
hnji ni prav varno, zato jo peljem v svojo kamro, v ktero
nikol nobeden ne pride gledat’. Zdej se ,frajlica® mal’
potolaz’ in pové, kako je vse blo. PokaZe mi pismice, k'
ga je postreSdek prinesel od Stedenta, s kterim sta se na
pot’ v Solo vefkrat srefala, in k’ jo je prosil, de nej b’
prifla enkrat popoldne pod Tivoli, de b’ se mal’ zmenila.
K’ prvi dan ni pri$la, je pisal §e dvakrat, pa ona pisem ni
dobila. Vierej mu je pa ona pisala, de bo pri§la, in Kk’
sta se dobila, ji je pokazal $e dva pisma od drugih Zeunskih
rok, in jo praSal, ¢e je tud’ te dva ona pisala. K’ je po-
gledala pisma, se je vstraila, k’ sta bla od njenih ,tet“,
od vsake eden. K’ je danes komej par stopinj storila s
tistim Studentom, k’ jo je tako preslepil, je pa Ze za seboj
zagledala eno in drugo ,teto“, k’ sta obe prisli — vsaka
od druge strani, zdej je vedla, zakaj: obe sta prisli na po-
govor s tistim, k’ je pisal, pa ne njima, ampak le nji.
Se ve, de te dve nista dobil’ nobenga, ona je pa hitro be-
Zala s Stedentom, pa sta jo vender-le vidli.

Tako mi je pravila ,frajlica® in zdej sem tud’ jest
brz vse imela v mazinci. Ker m’ je pa revca vse tako
po pravic’ povedala, ji refem:

pves kaj, puntka — ne zamer’, de te tikam — de
obljubi§, de bo$ zanaprej belj drZala se 3ole in ne fe na
moske mislila, e so prav $e le Stedentje, te bom pa jest
zdej spravla iz zadrege.“

Oh, kako je puncka vesela! Kar poskod’ in rece:

»Dej, dej, Zefa, vse ti obljubim, samo ¢e mi pomagas.
Ni¢ ve¢ ne bom §la za nobenim Stedentam, Ce je prav iz
realke.*

Jest, dobra dusa kakor sem, ji refem, nej mida tista
pisma, k’ sta jih ,tete“ pisale, ona nej pa leZe na mojo
postljo, koker de bi spala, pa de nej &ist’ tih’ bo, nej pride,
kar ¢e. ,Frajlica® stori vse, kar sem rekla, jest pa grem
not v sobo pa dam gospej tista dva pisma od ,tet“ in.re-
¢em, de jih jeravno zdej ena Zenska sém prinesla, k' jih je
tist, komer sta pisana, kar tako nazaj poslal. Gospi jib
brZz preberd in leté v drugo sobo, kjer se une dve Se zme-
rej Spetirate. Jej, jej, to je bil vri§! Gospd so upil’, une
dve pa Se belj, polej so pa vse tripridrle ven in gospa so
m’ rekli, nej grem ,frajlico* iskat pod Tivoli.

wZakaj?® — refem jest; — ,frajlica® so prisli Ze
zdavnej domi, k sta komaj te gospoditne odle in tud’
gospa; mal slab’ jim je blo, jih je mraz tresel, sem jim pa
jest skuhala kamele, de so jih spil’ pa so kar na moj’ po-
stlji zaspal’. Mislim, de Se zdej spé, jih nisem $la
budit’. ¢

To je blo kakor tresk. Gospa so 8li z menoj v mojo
kamro, za njim pa une dve, in so res dobile ,frajlico“ na
moj’ postelji, k’ se je delala, kakor da bi bla ravmo pre-
budila se.

Zdej si pa lahko vsak misli, kaj je blo. Gospa so
se straSno postavli, drug dan sta 3liobe ,teti" proé, ,fraj-
lica* pa zdej zmerej hodi k men’ in e bom dolg’ v ti hi¥’,
bo morebit’ postala Se Slovenka. Jest sem jo Ze napeljala
na to, de ima ve¢ veselja, samo fe se spet kej ne zmeSa.

Bom Ze drugic kej ve¢ povedala, pa tud’ kej druzga.

Previden moz.

Nekdo srefa na ulici svojega znanca, niZega urad-
nika, in vidi, da se Cisto majhnim Solarkom iz Sole gre
do¢im poniZpo in spoStljivo odkriva. : :

»Pojdi no, kaj potenjai?“ ga ogovori. ,Si mar pred-
pusten, da takim otrokom toliko Casti skazujes?“

,Kaj Se!“ odgovori oni; ,to je previdnost.*

»,Kako to?“

,I no, ali mored staviti, da izmed teh pobov ne be
postal nobeden minister?“



7 Olimpa.
Cast Tvojemu poStenju ,Brencelj!®

Te dni je bilo s Slovenskega sém gor slifati velik
hrnp, kakor da bi se kje prav strano tepli. Costa, ki je
e zmiraj zel6 Zivahen in tudi radoveden, kakor je bil, na-
takne svoj ,cvikar® in hiti gledat, kaj je. Dolgo ne vidi
ni¢, kar na enkrat pa zaupije:

»90j, joj, v Litiji so enemu okna pobili, ravno tak
gkandal je, kakor je bil takrat, ko so ,Sokolci* na trgu
v Ljubljani rogovilili in sem jaz primefal se, da je bil
potlej ,JuZni Sokol“ razpu$ten, jaz pa od Zupanstva od-
stavljen. Ubogi Vesteneck! Kar smili se mi Ze zato, ker
je tako dober plesalec.”

Kmalu potem smo videli v Litiji Zivahno gibanje,
Vesteneck je cvirnal okoli, da sije moral pete vsaj za ne-
kaj palcev zbrusiti, — no — in zdaj ve§ gotovo Ze tudi
Ti, da ni bilo vse skup d{isto druzega, ko da so enemu
svojih prijateljev le pustne ,krofe“ skoz zaprta okna v
sobo metali. Toraj toliko kokodaskanja zavoljo par ubitih
Sip, kterih Vesteneck ni pobil in tudi ne uradno ukazal
pobiti jih!

Vi Slovenci ste zdaj sploh prav ¢udni ljudje postali;
le rogoviliti in rogoviliti, da drugim ne date miru. Kaj
vam je zdaj na poti n. pr. Sola? Saj vi niste Jolski vodje,
ne nadzorniki, ne Solski svetovalci — izvzem§i jih par, ne
okrajni glavarji, ne ministri, kaj vas toraj briga Sola? In
celo slovenska naj bi bila Sola pri vas! Kam bodo pa potlej
gli Pirkerji, Gariboldiji, Zime, Linharti, Heinrichi, Mrhali,
Hrovatje in kar jih e ponemdcevalcev ¢aka sluzb na Slo-
venskem? Ali naj se zi-nje nalaS¢ gre iskat kaka nova
deZela, da bodo nemfko kulturo tje nesli? Ne bodite no
tako ¢udni! Nems$ke in ponemcevalne §ole na Slovenskem
morajo biti, in ¢e bi jih ne bilo, morale bi se osnovati Ze
za vodje, nadzornike, Solske svetovalce in profesorje. Vi-
dig, ,Brencelj* — &ast Tvojemu poStenju! — saj tudi gim-
nazija v Kocevji Kofevarjem ni toliko potrebna, kakor gosp.
Knappu, da more na nji biti vodja, in pa zato, da kranjski
deZeli ne zmanjka udéiteljev, ki slovenski ne znajo, ker, ka-
kor ve§, koevska gimnazija dajé najvede Stevilo preparandov.

No, zdaj ste v dobrih rokah, Gariboldi, Pirkar, Lin-
hart, Zima in drugi bodo ministerstyu Ze sporodili, da se
slovenséine po Solah Se preveé uéi, ker jo ufenci, deravno
jo po Solah veliko pozabijo, vendar &e bolje znajo, kakor
ti Solski vodje, svetovalci, nadzorniki, profesorji itd. Ti
gospodje pa morajo vendar vse bolje znati ko njihovi uenci
in nadziralci, zato se slovenS¢ina po vaSih Solah Se pre-
malo zatira.

Pa brez Sale, ,Brencelj“ ast Tvojemu poStenju! Ni-
kar se tako ne napenjajte, vsaj Ti ne. Ce zdaj, ko je ve-
¢ina na Dunaji vaSa, ministerstvo vaSe, poslanci vasi, na
Dunaji ne morejo dosefi tega, da bi se razpustili zbori in
- gveti, ki izvolijo za porodevalce o potrebi razSirjanja slo-
venskega jezika po Solah take moZe, izmed kterih imajo
nekteri le spritevalo o tem, da znajo slovenski, v resnici
pa ne morejo pravilnega slovenskega stavka ne zapisati ne
govoriti, — pa pojte rajsi vsi spat. Ce se bo kmet pri-
tozil, da je prevet zajcev in mu veliko $kodo delajo, pa
ge bodo za razsodho poklicali lovei, ki imajo tam lov, kaka
bo razsodba? Ali bo kmetu dovoljeno zajee loviti in po-
bijati, ¢¢ mu bodo hodili $e dalje v Skodo? Menda ne!

Imam Ti % marsikaj pisati, pa za danes bodi dosti,
sem se preve® razburil. BoS Ze drugi¢ zopet kaj dobil.

Ves Tvoj

Miroslav.

Jezikoslovna zastavica.

Kdo na Kranjskem najve¢ in najbolj po svoje pre-
stavlja?

(ReSitev te zastavice, e je kdo sam ne ugane, se zve
na ve¢ krajih, tudi pri ,Brenceljnu,“ pa le ustmeno.)

Skoro gotovo.

... Toliko hrupa je napravil tisti pono¢ni Skandal v Li-
tiji, nazadnje bo pa skoro gotovo vse tako ,ven prilo,“
da so uradnikiin drugi svojemu prijatelju skoz okna v sobo
metali — pustne krofe. Bote videli, da bo tako.

Nekdo, ki ni Se le danes na svet
prisel.

Dober nasledek.

Tisti Skandal v Litiji bo imel vendar dobre nasledke.
Kakor je namre¢ slifati, se mislita tam naseliti dva nova
steklarja, pa le pod tem pogojem, da ostane sedanja
Vesteneckova druZba $e dalje tam. No, nadjati se je, da
bota prav lahko shajala, e bota prodajala prav samo Sipe
za okna. Ue bo pa §la ta druzba drugam, gresta lahko
za 1njo.

Racnnske nalope Za Frémceljna Vestenecka.

1. Ce se kje okna pobijajo, kako dale mora ¢lovek
biti, da ni zraven?

2. Po nazorih nekterih se zalne c¢lovek Se le pri
baronu — kaj mora storiti okrajni glavar, da se zoper po-
stavo pregreSi?

3. Iz kake viSave bi moral vre¢i macka, da bi ne
padel na noge?

4. Kako visoko in kako dale more ¢lovek skakati
¢ez postave, da se ob noben paragraf ne zadene?

5. (o postava kaznuje navadne ljudi za hudobno po-
$kodovanje tujega blaga z veé tedni zapora, koliko gre pa
n. pr. ¢. kr. okrajnemu glavarju, ki dokaZe, da je takrat
doma spal?

0 nemski pridigi v ljubljanski stolni cerkvi.

4. Cemu neki je v Senklavzi nem§ka pridiga, ko je
pri sv. Jakobu Ze davno ve¢ ni?

B. Za ,kuheltajékrajnerje* in tiste, ki so se za
nemce vpisali.

A. Mogole! Ali se pa splafa to, da se duhovniki
Slovenci vkvarjajo z nem&kimi govori?

B. Ne splata se ne, ker nobeden nemgkutar in
»kuheltajékrajner za to ne di leto in dan ne solda, kmet
pa mora svoje duhovnike placevati.

A. Potem naj si pa ,kuheltajékrajnerji* naroté po-
sebnega pridigarja nemca zi-se, in ga tudi platajo; saj
bo priflo malo na vsacega, ker je po novem Stenji v Ljub-
ljani toliko nemcev in ,kubeltajékrajnerjev.

Haha, meni§? Le naj se stori to in ukrene, da
bo moral vsak ,kuheltajékrajner ali nemec placati kaj za
nemskega pridigarja, bo% videl, kako malo bo potem
»kuheltajékrajnarjev v Ljubljani.



Lep sad nemcurske Vesteneckove kulture.

X una. Okrajni komisar litijski mora pad éuden okus o ponoéni godbi (muziki) imeti, da

mu je taka-le vSed in si jo Se skoro naprej naro¢i. No, naj le dobro spi v zimski noéi za pobitimi

Sipami !

., Brencelj* pise,

Gosp. P. K. Res je, kar Vi pravite. V nobenem veronauku
ni zapisano, da bi se moralo hudo s hudim povragati. Bomo pa en-
krat tako naredili, kakor nemee pravi: ,Glihende Kohlen auf's Haupt
strenen.” Strele bomo spravili, da se bomo, &e bo treba, branili, ne
pa napadali. Saj vsak vé, kako in kaj in zakaj.

Gosp. F. V. v L. Tisto ,bando® Ze poznamo, je bila zmiraj
taka in bo Ze dalje. Cemu se jeziti nad njo?

Gosp. A. L. na G. Bi utegnilo zopet sriene zbuditi. So samo
kavke, ki upijejo za drugimi, same pa ni¢ ne beré in tudi ne prasajo,
¢e je res ali ne.

Gosp. B. 8, v R. Mo¥ je hud, kakor pifete. Ravno zato bolje,
da ga ne vpilimo, ker bo brz vgnil, kdo ga je, in potem gorje Vam!

Gosp. J. P. v P, Le potrpite! Ni e zadnji vstrelil! Se mora
prej dobro prekuhati, da bo ¥e bolj vrode.

Gosp. J. G. na F. Je §lo nekam, kjer ho e huje zbodlo.

Odgovorni vrednik in izdajatelj Jakob AlésSovec.

e ——————————————————————————————— T ——————— T — e

E  Viljub silnemu naganjanju in zakotnemu pod-
pihovanju ter raznim drugim oviram se je . Brenceljnu‘’
posredilo, za izdelovanje podob preskrbeti se tako, da be od-
slej mogel ne le redno izhajati, marveé prinadati Se po ve&
podob, manjsih in veéth. To bo pokazal Ze prihodnji list,
ki bo prisel okoli polovice druzega meseca.

S tem listom je ,,Brencelj* dofel sam sebe, da ne bo
ved zaostajal. Ce bodo narodniki tudi pridni pladevalci, bo
prinasal §e ved, kakor obeta Pa saj smo prijatelji, da se
ne bomo prepirvali.

Zdaj pa eno ostrejo, pa resno! Veliko jih je e, ki
so si ,Brenceljna* naro&ili in ga dalje Casa
sprejemali, pa grofev ¥e niso poslali. Taki
bodowv 14 dneh dobili naznanilo, koliko so na
dolgu, in &e potem v mesecu dni ne pofljejo za-
ostale naroénine, jih bomo nemudoma todili.
Nadjamo se. da num tega treba ne bo, marves da bo vsak
storil svojo dolZnost.

.Brenceljnovo* vredniftvo in opravnistvo.

Tisk J. Blaznikov v Ljubljani.



